10

20

30

40

50

498 J.L. SNELLMAN - J. V. SNELLMAN

kanske att jag inte talar sanning, men det dr min trost att det en gong
i verlden blir klart for Dig. Ack hvad jag ville strifva att blifva sidan
Du skulle 6nska men det dr ej bristande vilja, men bristande forméaga,
och ovana att tdnka sd mycket, som gor att jag inte kan, men jag vill
forsdka och gora allt blott, Du hade tdlamod, och skulle orka med att
padminna mig.

Forlat att jag blott talar om mig, Det vill alldrig blifva slut nér jag
enging borjar.

War nu inte bekymrad for oss, Gud late oss alla vara friska och raska
som hittils.

I gar var jag hos Helen hon kom sjelf och bad mig. Tengstroms och
Pippings var dfven der, jag gick forst kl. 8 da barnen alla sifvde. Helen
jemte sina frimman var pd Sympfonin och kom forst darifrdn ungefar
vid samma tid. Hos Ingmans har jag sagt till, och Amalia tycktes ana
det forut, att Du inte skulle lita Ingman Jula ensam.

Matte papperen varit ricktiga som jag skickade med Gossen, jag blef
sd skrdmd da budet kom jag trodde att ndgonting hade hédndt Dig.

Jag borjar dfven att vdnta bref ifrdn Dig.

Lilla Ville saknar Dig madst, han sdger, jag har s ledsamt efter
Pappa. De andra upprepar att De har sd kort till Jul och Dd kommer
Pappa. Barnen bedja alla hjertligt hélsa. Gud ldte Dig f& vara frisk.

Farvil nu egen Alskade vén, Jag ldngtar och vintar, och férséker att
fa allt i ordning s& att vi sedan f& bestyra blott om Barnens glidje.

Din Jeanette.
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Alskade Maka.

Utan alla dfventyr kom jag hit i gir formiddag kl. 1/2 11. Hade jag icke
haft en s dalig kdrra, hade resan gatt 14tt, men i den plagades jag en
hel hop, och jag funderar &nnu pa, om jag f6r min sjuka rygg skall
begagna koppning.

Jag vantar i afton bref fran Dig och hoppas till Gud fa ldsa att Ni alla
dren friska.

Hir har jag tinkt dréja till och med den 20:e. Nigon resa till
Bjorneborg larer ej bli af.

Jag borjar befara, att jag dock har for litet, antal nédiga papper med
mig. Hellre 4n att blifva utan ber jag Dig derfére med Lordagens post
sinda de papper, som pa motstdende sida beskrifvas. Skicka redan om
fredag efter Vaktmastarn. LAt honom forst sl& karduspapper omkring
och sedan vaxduk, som finns i Calle’s kammare. Skulle Du ej vara
siker pd hvilka papper, jag menat, si skicka bud pd Ingman.

Nyckeln till Assuransféreningens skdp skickar jag nu till Dig p<er
post. Skulle Du icke fa den tillika med brefvet, sa 1at genast, hora at pa
Postkontoret. Gud vare hos Dig och barnen. Din trogne make

Snellman.
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Abo den 14. Dec. 53.

Pappren till gistgivaregirden kommo ordentligt fram. Men i stillet for
bok att ldsa, skickade Du ett Lexicon. Trottheten gjorde likval att jag
ingen ldsning behofde pa nattqvarteren,

Ur Assurancefreningens skap nedersta hyllan till venster.

1:0 Policer pé helt Ark 30 st<ycken> - pA dem star med stora granna
bokstifver och méinga slingar »The Northern Assurance Company»
0.8. V.
langre ned »N:o»

»Alldenstund».

i nedra hornet till hoger ett tryckt grannt sigill.

2:0 Omslag 15 st¢ycken> hela ark pd dem sti &fven

»Northern Assurance Company» men med mindre bokstifver och
genast derunder det granna sigillet. Hvarje ark innehéller 2 st<ycken
dylika omslag.

Fran hyllan bredvid kladskapet:

3:0 20 stcycken> dylika Papper, som Du skickade till Grahns
gastgifveerD.

4.0 6 sttycken> pd Engelska tryckta ark — forsta ordet ldrer vara
»Proposals» — de finnas till venster inslagna i gratt papper under de
Ofriga bundtarne.

#N. B. nyttjas nir Fabriker anmilas till forsdkring./
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Alskade Make!

Vi dro alla Gud vare 1af friska Wille dr som forut knarrig. Jag glider
mig 4t att f4 bref ifrAn Dig och fi héra att Du lyckligen kommit till
Abo. Jag ir s flitig ty jag skulle dfven forsdka att f& Julklapper, men
da jag sitter mig och tror att fi nigot gjort far jag ater stiga opp for att
bestyra Gud late Dig f4 vara frisk, s& att du ej blefve hindrad att snart
komma, till de dina. Har &r s& odsligt i hemmet, i dina rum och salen.
Calle fr inte rita fér Vhrigt, ty han har inte tid. Nu plagar han mig att
fa fara pa en sjutfard och drdja dér 6fver natten, jag &r ridd att lata
honom fara nu dd du dr borta. Men Cydenius tycks férleda honom att
jemt plaga. Darfére damnar jag ga till Cydeniusses och frdga huru den
farden blir. Hir 4r ater blida jag 4r bra ridd att om jag later honom
fara, han fortjyler sig. Farvél dlskade Make min egen Make. Hall en
smula af den som af hjertad Alskar
Dig
Jeanette.
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